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Leia, por favor, cuidadosamente todas 
as instruções antes de usar o Splashy 
BIG. Essas instruções também podem 
ser descarregadas do nosso site  
www.fireflyfriends.com, juntamente 
com vídeos, diagramas e outros  
downloads úteis.
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SECÇÃO 01: Utilização prevista
A assento para banho Splashy 
BIG destina-se a fornecer apoio 
para crianças com deficiência que 
necessitam de encosto de cabeça 
e tronco durante o uso da banheira. 
Para estrutura, segurança e suporte, 
é essencial que o Splashy BIG esteja 
sempre ligado à unidade de base do 
fixador ao piso. 

O Splashy BIG é desenhado 
para crianças com idades entre 
aproximadamente 7 e 14 anos e com 
um peso máximo de 55 kg (121 lbs). 

O encosto, a base do assento e a 
unidade base do fixador ao piso devem 
encaixar-se em conjunto facilmente e 
de forma segura - consulte a Secção 09 
deste manual para mais instruções. 

 
As crianças não devem ser 
deixadas nunca sozinhas 
/ sem supervisão no 
assento de banho Splashy 
BIG, pois correm o risco de 
se afogar ou magoar. 

 

Recomendamos que um adulto realize 
inspeções ao produto de acordo 
com a Secção 06 deste manual do 
utilizador para garantir que o produto 
é seguro para usar. A Firefly Friends 
Ltd. e a James Leckey Design não 
se responsabiliza se o produto for 
utilizado contrariamente aos fins 
previstos. Em caso de dúvida contacte 
o Serviço ao Cliente da Firefly para UK 
0800 318265 ou ROI 1800 626020 

As atividades diárias testadas e 
aprovadas pela Firefly Friends Ltd e 
pela James Leckey Design Ltd são:  

1. In the bath or shower

2. Para atividades lúdicas na água 

A utilização do Splashy BIG fora 
da casa de banho (como no jardim 
ou na praia) deve ser avaliado com 
antecedência. Lembre-se de que 
o Splashy BIG contém ligações do 
assento de trabalho ao piso que 
podem ser afetadas por pequenas 
partículas e/ou obstruções (como 
terra, relva ou areia). Se o Splashy 
BIG entrar em contacto com 
qualquer substância que possa 
afetar as ligações do assento 
ao piso, certifique-se de que as 
mesmas são bem lavadas após a 
utilização. Consulte a Secção 04 
para Informações de Segurança e 
a Secção 05 para mais orientações 
sobre a limpeza e os cuidados.
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SECÇÃO 02: Declaração de conformidade
A James Leckey Design Ltd., como fabricante com responsabilidade exclusiva pela 
marca Firefly, declara que o Splashy BIG está em conformidade com os requisitos 
da diretiva de dispositivos médicos 93/42/CEE. O Splashy BIG tem uma marcação 
CE como Dispositivo Médico de Classe 1

SECÇÃO 03: Termos de garantia
A garantia para o Splashy BIG aplica-
se apenas quando o produto é usado 
de acordo com a utilização prevista, 
cumprindo todas as especificações do 
fabricante. Está incluído um ano de 
garantia com este produto fabricado 
pela James Leckey Design Ltd. 

Os produtos podem ser devolvidos 
para reparação ou substituição ao 
abrigo da garantia até 12 meses após 

a sua receção. Uma vez que entre em 
contacto connosco, organizaremos a 
recolha dos produtos por nossa conta 
e, uma vez devolvidos procederemos à 
sua reparação/substituição e respetiva 
devolução num prazo de 14 dias. Em 
todos os casos, é de a responsabilidade 
do cliente garantir que os produtos são 
devolvidos devidamente, corretamente 
embalados, de preferência, na 
embalagem original. 

SECÇÃO 04: Informação de segurança 
1.  Leia sempre as instruções do 

utilizador completas antes de usar o 
produto. 

2.  As crianças não devem ser deixadas 
nunca sozinhas / sem supervisão 
neste produto. 

3.  Se usar o Splashy BIG na praia, 
nunca deixe o seu filho sozinho 
próximo do mar.

4.  Antes da utilização, verifique 
se todos os componentes do 

Splashy BIG estão montados de 
forma segura e de acordo com as 
instruções do utilizador. O Splashy 
BIG deve ser ligado sempre à 
unidade base do fixador ao piso 
e colocado sobre uma superfície 
firme, sólida e estática. Nunca use 
o Splashy BIG sobre uma superfície 
inclinada. 

5.  O peso máximo do utilizador para o 
Splashy BIG é de 55 kg (121 lbs). Este 
peso não deve ser excedido nunca.
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pode colocar a criança em risco.

6.  O Splashy BIG contém peças que 
podem representar risco de asfixia 
para crianças pequenas. Verifique se 
todos os componentes estão fixos e 
seguros corretamente antes de usar - 
incluindo fechos e tiras. 

7.  Não modifique o Splashy BIG ou 
use componentes diferentes dos 
componentes Firefly aprovados com 
o Splashy BIG. Isto pode colocar o 
seu filho em risco e também pode 
invalidar a sua garantia. 

8.  Ao usar o Splashy BIG em ambientes 
que podem ter terra/areia/relva 
ou componentes pequenos, limpe 
sempre as ligações do assento ao 
piso após cada utilização para evitar 
obstruções. Para religar o fixador ao 
piso ao assento, consulte a Secção 
09.2.7 

9.  Após o uso, deixe o Splashy BIG 
secar completamente antes de o 
guardar cuidadosamente. O Splashy 
BIG deve ser mantido afastado 
de todas as fontes diretas de 
calor, incluindo chamas, cigarros, 
aquecedores elétricos e a gás. 

10.  Limpe o produto regularmente 
de acordo com a Secção 05 deste 
manual do utilizador. 

11.  Realize verificações de manutenção 
regularmente para garantir que 
o seu produto está em boas 
condições de funcionamento. O 
Splashy BIG não deve ser usado se 
tiver peças avariadas.

12.  Se tiver dúvidas sobre o uso 
seguro do Splashy BIG ou sobre a 
unidade base do fixador ao piso, 
ou se alguma das peças falhar, 
interrompa imediatamente a 
utilização do produto e entre em 
contacto com o serviço ao cliente 
da Firefly no Reino Unido 0800 
318265 ou ROI 1800 626020. 

13.  Quaisquer itens promocionais 
fornecidos com o Splashy BIG não 
devem ser usados sem supervisão. 

14.  Ao usar o estabilizador, assegure-se 
de que este se encontra totalmente 
bloqueado. 

15.  Não nos é possível disponibilizar 
aconselhamento especializado 
sobre movimentação e 
manuseamento, pois as 
circunstâncias serão diferentes para 
cada família. Para orientação sobre 
movimentação e manuseamento, 
fale com o seu terapeuta.  
 
A movimentação e manuseamento 
inadequados podem causar risco 
de ferimentos para si e para o seu 
filho.  
 
Recomendamos que consulte o seu 
terapeuta sobre a movimentação e 
o manuseamento antes de o usar. 

 ully locked in. (?)
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SECÇÃO 05: Informação sobre limpeza e Cuidados 
Como manter 

•  Quando limpar o Splashy BIG, 
recomendamos que use apenas água 
morna e um detergente não abrasivo. 
Nunca use solventes orgânicos ou 
fluidos de limpeza a seco. 

•  Não lave na máquina nem limpe a 
vapor os componentes de espuma 
do Splashy BIG, pois isto pode fazer 
com que a espuma perca a forma e 
deforme. 

 •  Recomendamos que você não use 
nenhum tipo de loção prescrita na 
água do banho durante o processo 
de banho, pois pode contribuir para 
a desagregação dos materiais do 
Splashy BIG. 

•  Limpe a superfície do banho de 
qualquer resíduo ou sujidade, 
antes de prender o fixador ao piso, 
certificando-se de que os pés de 
borracha ficam bem seguros na 
banheira. 

•  Para remover areia/terra/relva ou 
alguma pequena partícula que possa 
estar nas ligações do fixador ao piso 
para o assento, basta um ligeiro 
toque na área para incentivar a queda 
dessas mesmas partículas. Enxaguar 
bem para garantir que não existem 
partículas acumuladas no interior das 
ligações. Para obstruções persistentes 
no fixador ao piso, o trinco pode 
ser empurrado com o dedo para 
remover uma partícula e ajudar na sua 
libertação. 

•  Se o seu assento de banho entrar em 
contacto com água salgada, enxague 
bem todas as peças com água limpa 
e fresca. 

Arneses de 5-pontos 

O arnês de 5 pontos do Splashy BIG 
pode ser removido e limpo com água e 
sabão. 

Unidade base do fixador ao piso 

1.  Certifique-se de que a unidade base 
do fixador ao piso do estabilizador e 
o estabilizador são limpos após cada 
utilização para garantir a aderência 
ao fundo da banheira. 

2.  Podem ser usados sabão e água na 
limpeza diária. 

3.  Não use solventes para limpar a 
unidade base do fixador ao piso. 

Base em espuma e suportes do 
assento do Splashy BIG 

1.  Podem ser usados sabão e água na 
limpeza diária. 

2.  As capas em espuma EVA podem ser 
removidas e lavadas periodicamente 
para evitar a acumulação de 
resíduos e sujidade.
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As capas em espuma EVA do Splashy 
BIG podem ser removidas e lavadas 
regularmente. 

1.  As capas EVA são fixas por oito 
ganchos. Dois na parte de trás do 
assento e seis na base do mesmo. 

2.  Desaperte todos os ganchos 
manualmente (não usar 
ferramentas) 

3. Lavar com água e sabão. 

4.  Confirmar se as capas estão 
totalmente secas antes de as voltar 
a colocar. 

5.  Certifique-se de que todos os 
ganchos ficam engatados quando 
voltar a colocar as capas. 

Se o Splashy BIG for 
usado em ambientes fora 
da casa de banho (como 
a praia ou o jardim), é 
importante enxaguá-lo 
após cada utilização 
para que fique livre de 
partículas/obstruções que 
possam afetar os seus 
mecanismos de trabalho. 
Para ligar o fixador ao 
piso ao assento, consulte 
a Secção 09.2.6

Localização dos ganchos



p8 Splashy BIG Manual do Utilizador

SECÇÃO 06: Inspeção  
e assistência técnica 
do produto 
Recomendamos que sejam efetuadas 
diversas verificações ao Splashy BIG 
antes da sua utilização para garantir 
que o produto é seguro. 

As verificações recomendadas são 
listadas abaixo: 

1.  Assegure-se de que o encosto e a 
base do assento do Splashy BIG 
foram encaixados de forma segura, 
conforme detalhado na Secção 09 
deste manual. 

2.  Verifique se o Splashy BIG está bem 
fixo na unidade base do fixador 
ao piso e certifique-se de que 
está estável e seguro na banheira 
antes de colocar a criança. (NB: 
O estabilizador não é necessário 
para a utilização do Splashy BIG na 
banheira.) 

3.  Assegure-se de que o arnês 
de 5 pontos e os suportes do 
amortecedor estão fixos com 
segurança ao Splashy BIG usando  
os acessórios de fecho. 

4.  Verifique se existem sinais de 
desgaste ou danos no arnês 
de 5 pontos e nos suportes do 
amortecedor. 

5.  Verifique se existem rachas ou  
danos nas fivelas e fechos.

6.  Verifique se os trincos e as ligações 
do Splashy BIG e do fixador ao piso 
estão livres de sujidade ou detritos e 
sem sinais de desgaste.

Em caso de dúvida sobre 
a utilização segura do 
seu produto Firefly ou se 
alguma estiver danificada, 
por favor, deixe de utilizar 
o produto e contacte com 
nosso departamento de 
serviço ao cliente o mais 
rápido possível.

Para todas as questões relacionadas 
com assistência técnica, consulte 
o site da Firefly, www.fireflyfriends.
com, ou entre em contacto com a 
Firefly através do endereço customer.
enquiries@fireflyfriends.com.
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SECÇÃO 08: 
Reutilização de 
Produtos Firefly 
Certifique-se de que o produto foi 
limpo corretamente de acordo com a 
Secção 5 deste manual. Verifique se 
foi fornecida uma cópia do manual do 
utilizador com o produto. Em caso de 
dúvida sobre a utilização segura do seu 
produto Firefly ou se alguma estiver 
danificada, por favor, deixe de utilizar 
o produto e contacte com nosso 
departamento de serviço ao cliente 
o mais rápido possível para UK 0800 
318265 ou ROI 1800 626020.

SECÇÃO 07: 
Orientações 
importantes 
Certifique-se de que o Splashy BIG 
está bem assente na banheira. Incline 
o encosto para uma posição de 
inclinação média para as crianças que 
podem ajudar com as transferências 
ou que são levadas para a banheira. 
Consulte a secção 09.6. 

A inclinação completa deve ser usada 
para crianças que são içadas para 
a banheira. Isto deve facilitar as 
transferências para o Splashy BIG. 

Aconselhamos a instalação do 
arnês de 5 pontos e dos suportes do 
amortecedor no Splashy BIG antes de 
colocar a criança no assento, embora 
estes possam ser ajustados, se 
necessário, se o seu filho se encontrar 
na banheira. Tenha cuidado e 
monitorize o seu filho de perto durante 
a realização das alterações no assento 
de banho. 

Colocar e retirar uma criança do 
banho é uma atividade que pode 
causar lesões nas suas costas. 
Recomendamos que procure 
orientação do seu terapeuta 
relativamente às transferências 
seguras (técnicas de movimentação 
e manuseamento) do seu filho para 
dentro e para fora do banho.
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SECÇÃO 09: Instruções para utilização 

09.1 Peças do Splashy BIG

O seu Splashy BIG é entregue  
com as seguintes peças: 

1x Encosto 

1x Base assento 

1x Unidade base do fixador ao piso 

4x Suportes amortecedor 

1x Correia virilha e 4x Tiras arneses
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09.2 Montagem do Splashy BIG
•  Recomendamos a realização de uma 

“simulação a seco” com o seu filho no 
Splashy BIG a usar roupas leves, para 
garantir a colocação correta do cinto 
e dos suportes do amortecedor. 

•  Certifique-se de que a sua banheira 
está limpa e livre de qualquer resíduo 
antes de colocar o fixador ao piso na 
banheira.

•  O seu Splashy BIG DEVE ser montado 
ANTES de encher a banheira com 
água. Recomendamos que encha a 
banheira com uma mistura de água 
quente e fria para evitar danificar o 
Splashy BIG. 

•  Consulte a secção 09.6.1 para obter 
algumas orientações sobre como 
posicionar o braço de inclinação no 
Splashy BIG.

Continuação

09.2.1  Colocação do 
fixador ao piso

O fixador ao piso deve ser sempre 
colocar sobre uma superfície firme, 
sólida e estática. Ao colocar o fixador 
ao piso sobre a superfície escolhida, 
é vital que todos os pés de borracha 
fiquem em contacto com a superfície. 
Embora o estabilizador não seja 
necessário ao usar o Splashy BIG na 
banheira, é importante garantir que 
esteja totalmente rodado para a 
posição “bloqueado” quando estiver 
fora da banheira. 
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09.2.3  Colocação do 
fixador ao piso

Depois de o fixador ao piso estiver 
colocado, certifique-se de que o  
braço de inclinação está na  
posição mais alta.

09.2.2  Usar a função de 
estabilizador

09.2.4  Montagem do 
assento Splashy BIG 

Antes de fixar o Splashy BIG no fixador ao 
piso, deve montar o encosto e a base do 
assento.

Segure o encosto do Splashy BIG 
verticalmente com as ranhuras no topo. 
Use a outra mão para encaixar a base do 
assento nas ranhuras do encosto. 

Vire a base do assento na direção oposta 
para bloquear a ligação. Depois de ligado, 
insira a aba da espuma da dobradiça sob a 
capa do encosto de espuma.

Use sempre o estabilizador quando o 
Splashy BIG estiver a ser usado fora 
do banho para limitar qualquer risco 
de queda.

Certifique-se que ouve o 
clique sonoro ao bloquear 
o estabilizador
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Para ligar o ombro e as tiras laterais, 
siga este diagrama.

Para garantir que está a colocar as 
correias no lado correto do Splashy BIG, 
a fivela deve aparecer como na foto.

09.2.5 Encaixar e 
configurar os arneses e 
os amortecedores 

 Para prender qualquer uma 
das correias de suporte e os 
amortecedores na base do 
assento e no encosto do Splashy 
BIG, passe o fecho pelo furo 
respetivo. 

Segure rodando a alavanca 
lateralmente sob o assento. 
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09.2.6  Configurar os 
arneses de 5 pontos

Insira o fecho da virilha na base do 
assento Splashy BIG.

 Insira o fecho da tira do ombro 
esquerdo através do furo na altura 
correta para o seu filho. 

 Insira o fecho da tira lateral  
esquerda num dos furos nos  
painéis laterais do encosto. 

Repita o processo para o  
ombro direito e tiras laterais. 

 Depois de todas as tiras  
estarem firmemente  
colocadas, segure todas as  
tiras em conjunto usando a  
fivela para criar um arnês  
de 5 pontos.

 As tiras podem ser totalmente 
ajustadas libertando o grampo, 
apertando ou soltando a tira, 
dependendo dos requisitos. 
Certifique-se de que o grampo  
está fechado quando a tira  
for ajustada.

Dica – Quando estiver satisfeito 
com o ajuste, pode passar a 
restante secção da tira pela 
secção de espuma do arnês 
para a manter arrumada.
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09.2.7  Configurar os 
arneses de 3 pontos

 Insira o fecho da tira lateral  
esquerda num dos furos nos  
painéis laterais do encosto.  

Repita o processo para a tira  
lateral direita. 

  Depois de todas as tiras  
estarem firmemente  
colocadas, segure todas  
as tiras em conjunto  
usando a fivela para  
criar um arnês de  
3 pontos.

Não ajuste a configuração de um arnês de 5 pontos 
para um arnês de 3 pontos enquanto a criança estiver 
no assento do banho.
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09.2.8  Encaixar o assento 
Splashy BIG no 
fixador ao piso 

Desça o Splashy BIG com a base do 
assento plano sobre o fixador ao piso. 

 Certifique-se de que a base 
do assento está alinhada 
centralmente com o fixador ao 
piso, movendo a base do assento 
para a frente para que esta deslize 
para dentro do canal de bloqueio. 

 Quando a base do assento fica 
encaixada no fixador ao piso, ouve-
se um clique que significa que o 
fecho foi acionado.

Ouça um clique sonoro 
ao encaixar a base do 
assento e o encosto no 
fixador ao piso.
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Antes de acoplar o braço de inclinação 
ao encosto, assegure-se de que este se 
encontra na posição mais alta.  
Uma vez acoplado corretamente, 
ouvirá um clique.

Esta imagem mostra como  
deve ficar o assento de banho  
quando está totalmente  
montado. 

Neste momento já é seguro  
colocar o seu filho no  
Splashy BIG.
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09.3 Suportes 
amortecedor 
Se acreditar que o seu filho precisa 
de mais apoio no Splashy BIG, pode 
adquirir amortecedores extras na 
secção Acessórios no site da Firefly.

www.fireflyfriends.com/uk/  
our-products#accessories
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09.3.1  Ajustar os 
amortecedores 
para mais suporte 
em vários locais 

Os amortecedores podem ser usados 
como: 

1.  Encosto da cabeça - coloque um 
amortecedor no lado direito e 
esquerdo da cabeça do seu filho. 

2.  Suporte para o pescoço - coloque 
um amortecedor lateralmente na 
nuca do seu filho.

3.  Pommel (sela) - coloque um 
amortecedor entre as pernas do  
seu filho (ajuda a evitar que cruze  
as pernas).

4.  Guias das pernas - coloque um 
amortecedor no lado direito e 
esquerdo das pernas do seu filho 
(ajuda a evitar que caiam ao longo 
do assento da banheira).

5.  Prateleira anti-deslizante - coloque 
um amortecedor lateralmente na 
base do assento de banho em frente 
às nádegas do seu filho (ajuda a 
evitar que as nádegas do seu filho 
deslizem para a frente no assento). 
Algumas crianças podem considerar 
o Splashy BIG mais confortável se for 
colocado um amortecedor na frente 
da tira da virilha.
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09.4  Ajustar o 
arnês para 
tomar banho

Retire uma tira do ombro para 
fazer um arnês de 4 pontos 
para aumentar o acesso ao 
banho. 

Para retirar a tira de ombro, 
liberte a alavanca do fecho  
do encosto.
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Retire uma tira lateral para 
fazer um arnês de 4 pontos 
para aumentar o acesso ao 
banho da metade inferior  
do corpo.

Para retirar a tira lateral, 
liberte a alavanca do fecho  
do encosto.
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09.5  Encurtar as tiras 
laterais e dos ombros

Em alguns casos, pode querer reduzir o 
tamanho dos apoios laterais e dos  
ombros para encaixar uma criança mais 
pequena e usar o Splashy BIG.

  Quando o seu Splashy BIG for 
entregue, as tiras terão o aspeto 
do diagrama apresentado. 
Para ajustar as tiras para uma 
configuração mais pequena, siga 
estas instruções.

  Remova a secção destacada da 
tira da espuma.

  Dobre a extremidade mais fina 
da espuma para trás e certifique-
se de que as aberturas estão 
alinhadas.

  Passe as tiras através da primeira 
abertura na espuma dobrada.

  Depois de terem sido puxadas 
completamente, passe através  
da segunda abertura e puxe  
para apertar.

Tamanho standard

Tamanho reduzido
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09.5.1   Encurtar a tira  
da virilha

Em alguns casos, pode querer reduzir 
o tamanho da tira da virilha para 
encaixar uma criança mais pequena e 
usar o Splashy BIG.

  Na entrega a tira da virilha tem 
o aspeto do diagrama seguinte. 
Para ajustar as tiras para uma 
configuração mais pequena,  
siga estas instruções.

  Remova a secção destacada da 
tira da espuma.

  Dobre a espuma para trás para 
criar uma tira de virilha mais 
pequena e passe-a para trás 
através do orifício da base do 
assento.

Tamanho standard Ta
m

an
ho

 re
du

zi
do
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09.6  Posições reclinadas 
recomendadas

Posição vertical - se o seu filho tiver 
boa tolerância ao sentar e controlo 
do tronco, poderá conseguir usar uma 
posição sentada vertical.

Posição reclinada média - 
recomendamos que o Splashy BIG seja 
colocado numa posição de reclinação 
média se o seu filho tiver que ser 
levantado para o assento de banho. 

Posição reclinada total - 
recomendamos que o Splashy BIG seja 
colocado numa posição de reclinação 
total se o seu filho tiver que ser içado 
para o assento de banho.
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09.6.1  Usar a função 
de reclinação do 
Splashy BIG 

Quando o seu filho estiver totalmente 
seguro e suportado, a função de 
reclinação do Splashy BIG poderá ser 
usada.

Cuidado ao alterar o ângulo de 
reclinação. Deve procurar tornar este 
movimento o mais suave possível 
para reduzir qualquer ansiedade que a 
criança possa ter. 

Para trazer o Splashy BIG para uma 
posição mais direta, coloque uma mão 
na pega do Splashy BIG  na parte 
superior do encosto para suporte, e 
a outra mão no clipe verde no braço 
reclinado do fixador ao piso. 

Liberte o clipe e coloque o assento de 
banho na posição vertical adequada 
para o seu filho. 

Aperte o clipe no fixador ao  
piso. Irá ouvir um clique  
depois de completamente  
engatado.
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09.7  Remover o Splashy 
BIG da banheira 
depois da utilização 
e desmontagem

Não retire o Splashy BIG da banheira 
antes de desencaixar a base do 
assento e o fixador, porque isso pode 
sobrecarregar as ligações. 

Liberte e retire a criança do Splashy BIG 
e esvazie a banheira.  

  Consulte a Secção 7 para 
saber como o fazer em 
segurança.

 
Para libertar o Splashy BIG do fixador 
ao piso, pressione o botão verde no 
braço reclinado e puxe o encosto para 
a frente.

Para libertar a base do assento,  
puxe a aba plástica verde e deslize 
para trás, levantando de seguida o 
Splashy BIG do piso.
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Certifique-se que não força o quadro da 
banheira, pois isso pode sobrecarregar 
as ligações.  
 
Para remover o fixador ao piso da 
banheira, deslize suavemente a 
sua mão sob os pés de borracha e 
estes serão libertados. (não usar 
ferramentas)

 
 
Coloque o Splashy BIG de lado e retire 
a base do assento do encosto traseiro, 
soltando a base do assento sobre si 
mesma para libertar o mecanismo da 
dobradiça.

 
  O não cumprimento destas 

instruções pode invalidar a 
sua garantia.

09.8  Esvaziar e secar
Certifique-se sempre que limpa/lava 
o Splashy BIG antes de o esvaziar e 
armazenar. 

O fixador ao piso pode ser seco. 
(Consulte a Secção 05 para mais 
orientações). 

Para guardar o fixador ao 
piso quando não estiver 
em utilização, deslize o 
braço de reclinação para 
baixo e coloque-o na 
horizontal.
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09.9:  Pés de exterior do  
fixador ao piso

Remova os 6 pés de ventosa do 
fixador ao piso.

Certifique-se de que todos os pés estão 
engatados e que o fixador está recolhido.

Adicione os pés de exterior, 
enroscando para a direita.

Não use os pés do exterior 
na banheira / chuveiro. Use 
pés de ventosa do fixador 
ao piso originais.

Nunca toque nos dois 
pés centrais, verifique 
se estão todos seguros.
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10: Informação de tamanho

Informação técnica do assento para banho Splashy BIG 

Altura do encosto do assento 720mm (28.5 polegadas)

Largura do encosto do assento 450mm (17.5 polegadas)

Profundidade base do assento 400mm (15.5 polegadas)

Largura base do assento 450mm (17.5 polegadas)

Largura do fixador ao piso 420mm ( 16.5 polegadas)

Largura do fixador ao piso  
com estabilizador 665mm (26 polegadas)

Comprimento do fixador ao piso 795mm (31 polegadas)

Peso máximo 55kg (121lbs)

Intervalo de idades 7–14 anos
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Notas
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Notas
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